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В статье представлено описание программы для студентов-иностранцев первого сертификационного 
уровня, ее структуры, особенностей презентации лингвистического материала с учетом особенностей уровня, 
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Одним из ведущих требований методической концепции обучения русскому языку 

как иностранному (РКИ) является сознательное овладение и усвоение иностранными сту- 
дентами русского языка, так как оно отвечает психологическим законам обучения РКИ 
взрослых учащихся. Программа для студентов (Программа-справочник для студентов) реа- 
лизует системное представление языкового и речевого материала, что способствует процес- 
су усвоения знаний в системе, развитию умений обобщения, формированию перспективы и 
чувства ответственности у обучаемых. Общеизвестно, что преимущество системного под- 
хода заключается в создании благоприятных условий для формирования не характерных 
для родного языка обучаемых грамматических понятий. 

Программа – справочник представляет одно из пособий комплекса, адресованного 
иностранным учащимся, начинающим изучать русский язык и стремящимся овладеть рус- 
ским языком в объеме первого сертификационного уровня. Особенность программы состо- 
ит в том, что она адресована студенту как субъекту обучения, поэтому авторы программы 
стремились представить материал, подлежащий обучению, в наиболее доступной для сту- 
дента форме изложения и представления материала. 

Как один из видов учебных пособий, программа позволяет преподавателю реализо- 
вать гибкую модель обучения РКИ с учетом индивидуальных особенностей иностранных 
учащихся, их предметной компетенции, объективных условий, складывающихся в зависи- 
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мости от сроков заезда. Презентация учебного материала в полном объеме для начинающих 
изучать русский язык способствует созданию установки для самостоятельного знакомства и 
изучения языкового и речевого материала, неоднократного возвращения к уже усвоенному 
материалу и непроизвольному запоминанию. 

Большую роль в процессах понимания, запоминания и формирования лингвистиче- 
ской компетенции, а именно, знания языковых форм и их значений, а также правил их соче- 
тания друг с другом играет системно-мыслительная деятельность обучаемых в сочетании с 
когнитивной деятельностью, осуществление которой предполагает выполнение различных 
познавательных действий и операций: анализ значений языковых единиц и их форм, синтез 
речевых произведений из значений составляющих его языковых единиц, индукция и дедук- 
ция. Необходимо дать возможность иностранным учащимся использовать свои когнитив- 
ные стратегии, которые играют важную роль при формировании коммуникативной компе- 
тенции. В связи с этим учебный материал представлен в программе в виде таблиц и ком- 
ментария к ним, который составлен в доступной для самостоятельного усвоения форме. 
Обычно таблица состоит из трех частей: значение презентируемой формы, способы её обра- 
зования и употребление в речи. Абстрактно-графическое представление позволяет материа- 
лизовать правила образования словоформ, словосочетаний, речевых высказываний. Их 
можно также рассматривать как средство, способствующее произвольному и непроизволь- 
ному запоминанию правил образования форм и значений, составляющих ту или иную кате- 
горию. Таблицы позволили обобщить те явления, которые имеют ярко выраженные грамма- 
тические маркеры, а также провести обобщения на функционально-семантической основе. 
Комментарии дают возможность отразить своеобразие функционирования или иных кате- 
горий в речи. 

Стандартная презентация грамматического и речевого материала позволяет осущест- 
вить формирование грамматической и речевой компетенции от значения к форме выраже- 
ния и от формы к употреблению, в зависимости от уровня обученности иностранных уча- 
щихся и их коммуникативных потребностей. Кроме того, данная организация учебного ма- 
териала дает возможность иностранным учащимся понять и осознать назначение граммати- 
ческих форм, которыми они овладевают для реализации определенных коммуникативных 
задач, а преподавателю осуществить опережающее введение грамматического и речевого 
материала. Учитывая цели и задачи обучения иностранных учащихся на этапе предвузов- 
ской подготовки, авторы программы сгруппировали учебный материал, подлежащий усвое- 
нию, в две части. Первая часть включает речевой и грамматический материал, обеспечи- 
вающий потребности при общении с носителями языка в бытовой и социально- культурной 
сферах общения. Вторая часть содержит учебный материал, позволяющий им решать раз- 
личные коммуникативные задачи в учебно-профессиональной сфере общения. 

Авторы программы пытались дать описание грамматического материала, предназна- 
ченного для активного и пассивного усвоения, поэтому содержание языковой компетенции 
включает описание фонетического минимума: знакомство с русскими звуками, особенно- 
стями их произношения, интонацией и т.д.; затем представлена морфология русского языка: 
имя существительное, род и число, падежная система имен существительных, значение и 
употребление падежей, местоимение, прилагательное (полные и краткие, согласование пол- 
ных и кратких прилагательных, их падежная система, степени сравнения), глагол, (виды 
глагола, времена глагола, основа глагола, 1 и II спряжение, модели изменений форм глаго- 
ла, императив, глагольное употребление, переходные и непереходные глаголы и пр.). Ана- 
логичным образом представлены другие части речи. Кроме того, в программе содержится 
материал сопоставительного и обобщенного характера, типа: соотношение употребления 
приставок и предлогов, союзов и предлогов, зависимость употребления предложно- 
падежных конструкций от категории одушевленности и неодушевленности и т.д. 
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Описание синтаксической системы содержит структурные схемы простых и слож- 
ных предложений, способы выражения предиката и субъекта: объектных, атрибутивных 
временных, пространственных, причинно-следственных, целевых, уступительных отноше- 
ний и т.д. После последовательного представления грамматической системы русского языка 
иностранным учащимся предлагается ознакомиться с набором интенций для решения ком- 
муникативных за как выразить приветствие, поздороваться и попрощаться; как ставиться, 
как познакомить кого-либо, как переспросить, попроси повторить; как запросить и сооб- 
щить информацию; как вырази намерение, желание, просьбу и предложение, приглашение, 
согласие или несогласие, отказ, сомнение, неуверенность; как вырази своё отношение и т.д. 

Вторая часть программы содержит описание модульных грамм с учетом избранной 
иностранными учащимися специальности: естественно-технический, медико-биологиче- 
ский, исторический, филологический, журналистский, юридический, экономический про- 
фили обучения. Материал, представленный в этой части программы, отражает эксперимен- 
тально проверенный речевой материал, коммуникативные смыслы, которые являются опре- 
деляющими материалами для данных профилей научного стиля речи. 

Поскольку в программе реализуется принцип презентации активной и пассивной 
грамматики, то происходит расширение объема значений, что способствует непроизволь- 
ному запоминанию речевых и грамматических структур. Это обстоятельство является важ- 
ным и необходимым для изучения научного стиля речи, а также общеобразовательных дис- 
циплин на русском языке. Опыт работы по использованию программы-справочника на за- 
нятиях с иностранными учащимися свидетельствует о том, что можно сократить сроки вве- 
дения грамматического и речевого материала, так как он представлен в таблицах, сэконо- 
мить учебное время и увеличить его для проведения тренировочных работ по формирова- 
нию грамматических навыков и речевых умений в различных видах речевой деятельности, 
повысить мотивацию и сформировать навыки самоконтроля. имеет большое практическое 
значение, так как она является основой для создания учебников и учебных пособий нового 
поколения. 
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